BREEDIJK’S CHOICE MENU

Vitello Tonnato | Kapern | Zitronendl
Vitello tonnato | Capers | Lemon oil
Vitello Tonnato | Capres | Huile de citron

% % %

Kiirbisrisotto | Maggia-Pfeffer | Granatapfel | Jakobsmuschel
Pumpkin risotto | Maggia pepper | Pomegranate | Scallop

Risotto a la courge | Poivre de la vallée « Maggia » | Pomme grenade | Coquille Saint-Jacques

% % %

Dorade | Caponata | Fenchelcreme | Estragon | Orangen Beurre blanc
Sea bream | Caponata | Fennel cream | Tarragon | Orange beurre blanc
Dorade | Caponata | Creme de fenouil | Estragon | Beurre blanc a 'orange

* % %
Rindsfilet | Pastinake | Flower Sprouts | Randen | Triiffel | Kartoffeln

Beef fillet | Parsnip | Flower sprouts | Beetroot | Truffle | Potatoes
Filet de boeuf | Panais | Flower Sprouts | Betteraves | Truffes | Pommes de terre

% % %

Auserlesene Kase aus der Schweiz und Italien

Selected cheese from Switzerland and Italy
Sélection de fromage de Suisse et d'ltalie

% % %
Vanille | Vermicelle | Maroni | Zwetschgenkompott | Zimt | Schokolade

Vanilla | Vermicelle | Chestnut | Plum compote | Cinnamon | Chocolate
Vanille | Vermicelles de marrons | Marrons | Compote de prunes | Cannelle | Chocolat

Menupreis | Menu price | Prix du menu
Menu 3 Gange | courses | plats 95 Menu 5 Gange | courses | plats
Menu 4 Gange | courses | plats 110 Menu 6 Gange | courses | plats

WEINBEGLEITUNG ZU IHREM MENU

Weinbegleitung 3 Gange 40 Weinbegleitung 5 Gange 60
wine accompaniment 3 courses wine accompaniment 5 courses
Weinbegleitung 4 Giange 50 Weinbegleitung 6 Giange 70
wine accompaniment 4 courses wine accompaniment 6 courses

125
140

Ab 21 Uhr diirfen Sie bis zu 3 Gangen wiahlen | after 9 pm you can choose up to 3 courses | Aprés 21 heures, vous pouvez choisir jusqu'a 3 plats.

Filr ein & la carte Gericht anstelle eines Ganges, berechnen wir einen Zuschlag von 10 CHF

For a a la carte dish instead of a course, we surcharge of 10 CHF

Pour un changement de plat nous vous facturons 10 CHF

Alle Preisangaben verstehen sich in CHF (Schweizer Franken) inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer
All prices in CHF incl. VAT

Tous les prix sont en CHF (francs suisses), y compris la TVA de 8,1%

Weine solange Vorrat reicht | Wine while stocked | Vin sélon du stock



